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RADID CONTROL UNIT

Tamiya Adspec GT-1 2 channal RIC unit for 1110, 1112 scale
RIC models is suggested for this model. The amplifier bocst-
ed speed contred and receiver ara combined in the CP.R.
Linit, allowirg easy installation. Other 2 channel R/C units us-
ing &n electronic speed control can also be used.

POWER SOURCE

This kit is daesigned to use a Tamiya Mi-Cd 7.2V Racing
Pack. Charge batteries according 1o manual,

RC-EINHEITEN

Die Tamiya Adspac GT-1 2-Kanal RC-Emheil ist fir Funkfarm-
steuermodelle im Mafistab 1:10 und 1:12 geeignet und wird
auch fir dieses Modell empiohlen. Dar Fahrtanregler mil
Machwverstarker und Empfanger sind in der C.P.R. Einheit
kombinkart und ermaglichen lichien Einbau. Andere 2-
Kanal-Einheiten mil elektronischer Geschwindigkeiiskontralle
kinnan ebanfalls verwended werden.

STROMOUELLE

Fir diesen Bausatz bandligt man den Tamiya Ni-Cd 7.2V Ra-
cing Pack, Den Akku gemil Amweisung aufladan,

RADIOCOMMANDE

La radiscommands GT-1 2 canaux ADSPEC cangus pour
les modéles R/C Electrigues au 1/100 &1 au 11120 est
vivemant consailléa pour ce moddle. Le variateur at ls
récepteur sont compris dans un méma baitiar: P'unité C.P.R.;
o qui pesmet une Installalon el bn accés plus aisdés.
DMautres radiocommandes 2 canaux comprenant un
variateur électroniqua peuvent dgalemant &tre ulilisees,
BATTERIE DE PROPULSION

Le moieur qui éguips ca modéls paut &tre alimenid par una
baterie Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing. Charger ka batierie selon
les indications du manued du chargeur.

FET P2 e F w2 2ILTE

STANDARAD 2 CHAN. ARG LINIT PLUS ELECTAOKIC SPEED CONTROL
NOAMALE 2.HANAL RC-EINHEIT MIT ELEKTRAONISCHEM FAHRTEMREGLER f
EMSEMELE A 3 VOIES STANDARD PLLIS VARIATELR DE VITESSE ELECTRONICUE
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TEVHEEERS

SUITABLE SERVD S
=47 - SHET VL =20 TN Compatible Changar GROSSE DEA EEHS::EE
Tamiya MI-Cd 724 Racing Pack Gaeignatos Ladegeral DIMENSION KAX DES SERVOS
Tamiya Mi-Cd 7 2V Racing Pack Chargaur SR b

Batterie Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing
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/\ CAUTION

@ Read carslully and fully undarstand the nstructions be-
fore commancing azsambly, A supervising acult should
also read the instructions i a child the: modat,

@When assembling this kit, toals including knives are |

used. Exira care should b taken to aved parscnal injury.

@FRead and follow the instructiona auppled wim paints |

andlor cemeant, i usad (nat inchudid i ki)
@¥aep out of reach of small childron. Children mus? not be
alicwad 10 suck any par. or pull vinyl bag ower the head

£\ VORSICHT!

$8ever S mat den Jusammentay beginnen, sollien
Sie alfie Arwsisungsn gelssen und versiandan naben
Fglig ain Mind das Modedi rusammenibaut, solte een beaul-
sichagender Eraachsener de Bacaniesung sbentalis g
E=5en nabhen

@anr See Farben undioder Kieber weragnoen [noht im
Szusar anchalen) beackien und Deloloen Se de don

Dedagandan Arwiaungen >
@Bauzaty von enen Kndem lemnalten Verhoten S

=l ey rgendeediche Bauteis v den Mung sefmen

ooer Plasticien ber den Mop! tehen

@Bien lre of assamiler les nguchons avam OB
commencer [assembiage La comaruction du modale par
un eniant dot &'efleciver sous la survelllance d0'un acdulta
@l zscemblage de of kil requien oe Powtillage, en
pariculier das couteaun de moddisma. Manier les outils
Bver précaufion pour Sviter 10uls DISGEUNE.

@ Lsre of suvie kes instructions d utilisalion des peiriures
2t ou de ia colle, & utilisés (non inclus dans ke k)

@ Gamsr hors de ponds des enlants en bas dge. Ne pas
laisser les anfants metire en bouche ou sucer les pigces,
ou passar wn sachet ving! Gur la e
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COMPOSITION OF 2 CHANNEL RUC UNIT

1. @Tranemitier Senves as control box. Steering wheel'stick
and throttle triggen'stick movemants Ara transformed into
radio signals which are fransmittod through the antanna.

2 @CPR Uni The slectronic speed control is combinad
wath the receser in (his
@F=caiver Accepts signals from the ransmifter and con-
verts them info pulsss that cperated fhe modsi's s2no

and spesd control

@Secronic Speed Control Accepts signals recewed

from the recenver and controls e curmant gong 1o e motor
1 BSaearing serve: Transionns sgnaly recened from me

recener min mechanssal Movemerts

ZUSAMMENSTELLUNG DER 2-BAMAL RC-EINHETT
1, PSender Dwnt piy Steusrpirlt Lankraa-xnipost- wnd
Gaszoggrifi’- knippelbewegurgen werdem in
meﬂtﬂﬂmw

meFH-E'M Dev Elmatrormichs Fahnenregler S5 m

g
@=mgtanas Der Emplinger mmere g Signale des Sen-
ders 3uf und wandel! s = Sieusnmpulss Hor das Lani.

Inmmeurcmhwnrm.h
convertit en impulsions et contrble las mouvements
duldes) sarvois) o io variateur dlecironigue.

@Vadateu dloctraniqus de vilesse recoll un signal du
récepleur ef rdgule la quartitd de courant alimentant e
molewur.

3. @5ervo da direclson: convertil las signaux dmanam du I

racapleur en mouvamants macaniques

I
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Raad bafore assembly,
| Erst lesen « dann bawan,
Lire avanl I'assemblage.
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+Study and understand the instruc-
tions thoroughly before baginning &s-
sambly,

“Vor dam Zusammenbau die Bawan-
lzitung grindlich studieran,

+Etludiar et hien assimilier les
instructions avant de débuter
I'assemblage.
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Attaching gears
Getricbe-Einbau
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# Thera are many small screws, nuis and similar pens. Assem-
bl them carefully refarmng 1o the drawings, To prevent troubie
and fimizh 1he modal wilh good perlormanca, it is nacessary Lo
Bssemble pach step exactly &8 shown,

#Thig kil does not requira liquid thread lock for assambly,

- Apply Greass to the placas shown wilh this mark
Apply grease first, than assembla,

+YWizle kleing Schrauben und Muttarn et missen genau dar

Anlaitung nach singebaut warder. Exakies Bauen Dringl @in

guies Modell mit bester Leisiung,

#Dar Bausatz erfordert keing Schrauben-Sicherungs-Flissig:

it

- Statlen mit diessm Zeichan erst fehan, dann
Zusammenbauan,

#Il ¥ a besucoup de pelites wis, d'écrous el de pibces
similairas, Las assembler solgneusement en se référant aux
dessins. Pour &vitar las arraurs Suid 165 slades du montags
dans l"ardre indiqué.

+Ce modile ne nécassie pas l'empial de produit fraine-filet
pour son montage.

- Graissar les endroits indiques par ce symbols,
Graigser a'sbord, assemblar ensuile,
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Front axle
Vorderachse
Esaszieu avant
L 4211, bamfRHER
[I,'u Slap serew
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Checking R/C equipment
Uberpriifen der RC-Anlage
Vérification de 'équipement

19

R/C
r'; 3% [Drrf oo s
L_m TApping sofew
MAS - | Schinaidechrauses
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Tapping scoem
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RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC RIG UNIT [Bec right.)
Install battery.

Extend antenna.

: Zonnect charged batery.

! Leosan and extend,

¢ Bwitch on,

=+ Bwitch on.

£ Trims at reulral,

: Steering wheel in neutral.

+ Serve in neulral pasition,

PRUFEN DER ADSPEC AC-EIMHEIT
(Siehe Blld rechis.)

Batterizn einlegan.

Anlenng ausziehen.,

Voll aulgeladensn Akku varbindan,
Autwickeln und langziahen,

o Sehaher ain,

& Schaler ain,

" Trimmhebel neutral stellen,

¢ Lenkrad meuiral stallan,

o [Dips sl dia Neotralslatiung des Sarvos,

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Voir a droite.)
1 Mettra en place la battaria,

Mettre en marchea.

Placer l&s trims au nautre

Le violani de direction au nautra.
Le sarvo aw neutra:

@R PR SR EEA I
Faris markes « ara rob included in ke

Tedle g & =ind im Bausalz niskd anlhaltan
Las plbcas marguéas © ne sanl pas inchises
dans ke k.

Déplayar Fantenna f

Chargar complétament la batterie. I @ &
Darouler et deployer 1@ fil, ¥ &
Mattre en marchs,

FiF Ot AR D F s
Chacking RIC equipment
Ubarprofen der RC-Anlage
Vérification de |"équipeman RIG

% Aeler to the manual incuded with AT unid
*Zomdd dor b der RC-Einbmit eathallensn Anleituryg.
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Altaching whiols
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# Markings
Beschrifiung
Décoration

B e 7 L AL

T2 aiwEBEReYC. H
Bl rifasrgiUiiv T TFTaw
HEMouwhTs—o My k4T
LESELEFRNALTOTERS
WIZEY E T Faw
PREOHOES S LEIY Y
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A thest, y=2mepicga
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STICKERS

| Cut stickers along colored edge so
the tranaparent Mm s removed.

Pl off the and ol linmg a litte and

put the sticker in position on the hody.
i Then, remove thi lining slowly, In
50 doing. ba caraful that 1he shicker
does nol move out of position an ne
body.
11 1M linng i% complataly remoyved in
advance, the slicksr may bhecome
wrinkled or contain urmwarded air bub-
blas

STICKER

I Dne Slicker an den bunten Kanien
s ausschnadan, dal des ransparant-
& Film weg ist,

oAn einer Kante die Unerlage atwas
abziehen und Sticker rightig awl die
Karassaria legan,

¢ Darn die Unterlage langsam ganz
abziahan, darau! achien, dal sich dar
Slicwer nicht verschisbt und dal ksine
Lutt wnter den Stcker kommi - sanst
aibl &= Lufthlasen,
Wenn die Unterizge vorher komplatt
entfernt wird, kann der Sticker zusam-
menklebean,

MOTIFS ADHESIFS

Decoupsr chague motlt au plus
pras da ses contours pour aliminer le
film transpareni.

7 Soulever e papler de prolection &
I'ung das exirémilés ef positionner le
madif sur la carrossens,

1 Ratirer kzntament le papiar de
protechon en veillznt & ce que e motil
ne s Ghplace pas sur la carcssarie
Em ratirant entigrament a 'avance lg
papler de protection, ta film nesoue de
farmer des plis ou de redenir des
bulles o'air indésirables,
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wEnlpvar e 9m pratschaur avant d'eapaser dis stickers
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*Apply stcker Recording b0 Body colar

wBnngan Sie tha pur Kargssanelarhe gassen.
man Atklener an

W Choisi fa shokar en fanciion de la teints oo
CATTOEEEMNE
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Attaching side mimors
Riickspiagel-Einbau
Fization des rétroviseurs
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Aftaching body
Aufsetzen der Karossarie
Fixation de |a camosserie

29

T T At iy
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Fotersitt (kiaing
Epingle mélakgus (petdn)

MC4 1

ERLTTF &L,
CAUTION
VORSICHT!
PRECAUTION
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TU-DaFe5-EHLTTF 210
EITH A F = afuiE Y
THLIE, EXBETLI LG
HET., ESthuvE &id, &F
EAA vy T = s d—=%
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DISCONNECT BATTERY WHEN
NOT USING THE CAR

Disconnect Mi-Cd battery when car is
not being used, I et connected, a
#lighl moverment of the speed con-
troller results in & ren AWy Car.,
AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO MNICHT IN BETRIEB
Mi-Cd Axkw abhangen, wenn das Auto
nichi banutzt wird. Bleibt der
Anschiufi zusammen, kann aing ga-
ringe Bewagung des Fahrenreglars
2um Davonfahren des Audos fihran.
DECONMECTER LA BATTERIE
LORSOUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnecter la connecteur de la
battarie lorsgue la woiture n'est pas
utilisée, En la lassant branchéa, un
loger mouvernent du variateur oe
vilesss peut matire &n marche e
malaur,
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B

STy — RS EReens

24734 SUSEI WAGON R RR

15



wagoniR

| SBAFETY PRECAUTIONS

| Folow the oudlinad rules for aais racdio control opan.
tion
@Avioid running the car m crowded areas and near
small children
@Make sure that no one else s Lsng e samas -
quency in your running area. Lising the same iro-
guency al the samé lmé Can CRUSE SENDUS BOCI-
dents, whether it's driving, flying, or safling
@Avoid running in Sanding water and rain. if RIC
umit, motor, or bDabery gol wol, clagn and dry

| thoroughly & dry shaded Enea

R/C OPERATING PROCEDURES

1 hgke sure the ransmitter comrols and irims &6
= neutral. Swalch on rRNSMITer

i Safich an recener.

: Inspect operation using transmifier bote run-

nng.

i) Adjsst Steering Servn &nd WM L0 Thst s modsl
funs Sraight with rEnsmities in neuiral

i Reverss ségQuence 10 Shut down 3RET running
i+ Make sure 1o desconmectinemowe ol Dalaned

I Complstely remove sand, miud, dinl pic

i Apply OIEESE 1D SUSDENSION QBB DEMINgL
i

: Soe fhe car and Danenes separately when not
n usl

TIPS TUA SICHERHEIT

Bazcroen Soa fthe e L L Fecrabrotn 100 Aol
fraen Dernsl
@Vermeden S gas Farven oes Autos an uberiill.
ten Pigtzan ond o der NEhe von desnen Fnoem
Gesrauchen Siz me e Srale fir RIC Rennen
@Friden 5w dall neemand in oer Umgetung des-
saihe Freguenz benutzt, dénn gaduich konnen Lin-
2l arisisnen - sownhl been Fahwen, Flogen ooer

Seguin

@vVormaden Se das Fatwen durch Plioen und
sdhvend Rsgan Wenn das R/C Fatwreug, oar
Motor o ces Batenen nal werden mossen S
ales sorgiaing im Trockenan Shubsrm ung e

EONTROLLEN VOR DER FAHAT
Sreflen S scher, cal ce Trmmtebel am Sen-

i Richien Ses das Lenkserve dorch am
Gestange so an. d=f as Mooed Ded Ay ader
| der-Tremmaung gerscedus Ghrt
i Mach dem Fahrbetret m umpesshnis Feshen-

Sk vErgEnen

+ Die Bafteren Rerdtnsfmen Dfw abaiammen
7. Entfernan Sie Sand Matsch, Schmutr #ic

¢ Fetten Sie de Aufhingung. Getrebe. Federun-
gEn Sic S

v Bl Machinabsrsaarn Auto wnd Alkus gotrennt v
wanren

MESURES DE SECURITE

Vanie: resOeciid DSy Eresmant By rgied O
serlEiEE sunvanies brn de Fublisshon o8 wobre
ensembis R

@Evier de faire évoluer [a voiture & proximitd de
[Eunes enfanis ou dans la louls N jamas uihssr
sur Ia voie publique?

@AssureTwius qué personna d'autre nutilise Ia
méme frdguence sur 8 méma larain que vous
Ltiliser |z méme fréquence en méme lemps paut

@he pmais {are évoluar e modéls sous la plule ou
sur une surtace mauillde. Si ke mataur, les accus, e
récepleur ou les servos prenaient humidité. les
natioyer avec un chiffon &t les laisser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
v Assurerwous gQue les ma sokinl au newtra
| Menre en marche I'émetteur.
| 13 Mattre an marche s recepiaur
I 1. Varitiez la bonne marche da volra
| radiocommanda avant da roular.
i) Le nm de direclion doit &lre réglé pour que
manchea au nevire, |8 moddle dvolus an hgna drots
i Faitas les oparations inversas apres ulilisation da
voire ensamble BIC,
i) Assurez-wous que les batteries solent bian
dabranchées ot sortezdes du modéla,
+ Enlever sable, poussiare, bous #lc,
11 Graisser s pignons, articulations,
i Rangez la voiture at [8s accus sépandment

@ ot B o TU-ER T I T ITREELLS

[{RCH-DESE =

-

® st -OmEEES TR TTF2TTFEL A v F@
ON OFFOEESMEL S s OBEMREICL =

B ETIMErRY 2T

TRCH—

T

| B_-'

Po2ERCRCH—S$EOLEEE . §EO
BANFFz2L2T

(OFF

S,

Fotrhil rgsTHF -8R TLTSE
8RL2S

KA =R TR, A g R DETRE
Bz ekl THEARLL).

EQUUBREQEIFFIATHIAFR-TRE

LT Fauw

RCH—L2uwBei. Entrdehasn
HForTahviHaAaRYIL:S

BT HEL o ULIL 5 RO, 30T )
—(tB2 (L THAET
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ETHEELLS
PRACTICING
UBUNG
ENTRAINMENT

O=—F—G-FOeYFE. A-=-7TCASACE

EEZrlL. By YRLAEELCANEEITTR(E
] BOFErEICELE 2L T
TALS MMMMIWNMW
@lise empry cans ¢ a3 pylons for figore "5 drll = speed afer 3 voriow of e curve
@Verwenden S i mere Socraen sir B Mar- @thmen Se been Erdalven n de Furve Gas weg ung |

SEAMBEMLICESETALS,

@Fractce 10 acherve a lage reguiar cwal igenung fir enen Ser-Ubungsiurs Dt agen Seb RAch Serm SChedaiounil oer Kune
Blen Se_ Do Se e Lauberes Oval 'Ehven eonnen SEmpioyar oes hodes vl . COMME TERSES pour & leirée o uni COWDE @ reprenaz |
BExarcar vous 5 GECne un OFand Ouale nguiser rdalser des "B” 0% L3 vARSSS BOrSS I8 DESSA0 Ou Milley O8I COUMDE |

| FFFNFxyd TROUBLE SHOOTING
L FEMLERSUCHE  RECHERCHE DES PANNES

y

AP LT ER -k M ACH—) EERCHTE
AL TORER TP Y AF =282 TFéL,

+ Bafore sending your RAC modal in for repair, check f again
uging the balow d

# Bavor Sha hr Modell zur Reparaiur ginsenden, prilen Sie
as nochmals selbat enisprechand der folgenden Anledung.

# Avant dis renvoyed votre modéls AC pour une réparation,
viriliaz-be & nouveau an SUIVAN C8 prOceSSLS,

M) PROBLEM & CALSE L Bt
M PROBLEME LIESACHE
CAUSE REMEDE
ErMaoveFil—arEESNTITHS T FHMo T I=8FELT FaL
Wimak or no natiery in model Inntall cnages banery m
Betwache ocer keine Bamenan i Aym Vall gulgaladens Sananan snlegen
Pack da propusson manquant o iesafsament chivge Frchargar [a famase MN-Cd
F—r—CHBEATIEAS? F R OERTA(SEL I Se—F=4TBLT FaL
oMk Daragad waror Phtplacw i m mecion E]
L e T Duech neuen Molor erssine
Model doss not Mateur atdorrage Rergiace par on RoCVG3S MCIHUE
Atioctioll R neche
Ls modéla na =il T e=—L T L s Lo EE TS A-A—CATRrEN Fa
CMaTE Dl WO OF DRORE e SgReE ] et wanng corEpaebely “
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+ Specifications are subject 1o change without noiice.

+ Technische Daten kdnnen im Zuge ohne Ankiindigung verandert werden.
+* Caracterstiques pouvant dtre modifiées sans information préalable.

PARTS: - % |
000S716

Roi—Fp— x|
Spur gear
Stirnradgatriaba
Pignon intermédiairs
50794

F2E0YT <1

Differential spur gear
Differentiairad )
Couronne de différentiel Hy s —fdr— x|
50734 Counter gear
Vorgelege-Rad
Pignon intermédiaire
50734
D A
@}_
C; I
=i —,
o] o]
| F7hsi— x| 50794 EoH o ZApyei— 21
i Differantial cover Pinion stopper 50794
—_ A Differential-Abdeckung Ritzel-Anschlag
S - Couvercle de différential Bloque-pignon
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T ¥ TARD L=l i ® ] S At TR EEEEE PR ® ] A AT x4
Body 1825189 Masking seal 9495310 Maotor 7435044 Tire 50683
Karossaria Autkleber Moteur Reifen
Carrossarie Cache Preu
*EEHREPFLEFCASTUET. FHELTE-TF&W,
“ Extra screws and nuts are included. Use them as spares. ATwR— v o P i b - ERRELEIES & FrrF el 7 x|
+Ersatzschrauben und -muttern liggen bai. Sticker 8485310 Inner sponge 53255 Antenna pipe 6095003
+ Des vis at des dorous supplémentaires sont inclus. Les utiliser comme pigces de rechange. Innara Schaumgummiringe Antennadraht
Eponge intérieure Gaine d'antenna
A MA23 =1
Gonm T oip S — NTE=FrFr—
. NEAQ Washer 207 Pinian gear
= : :
9415451 Beilagscheibe i i 20Z Motaorritzel
50602 Rondelle MAT17 <1 i Tkj_?,;{/a’r/r () Pignon moteur 20 dents
Gearbox joint (short) 50356
1] 5o BB ER 9805368 Getriebegehiuse-Gelenk (kurz)
Step screw ¢ ) Accouplement de pont {court)
PaRschraube MA] 0 HA0FF<TFY ¥
MAT x4 Vis décolletés 6 Plastic bearing
DEE5015 PIa:_;tik-Lager .
l Falier en plastique |
(g ' \
: —  For—fiysRawb (8)
MA2x2 3x25em Ak R MAJ B50#2 MAIBX1 & earmox joint ong) O O }
Berew o Matal bearing 9805368 Getriebegehiuse-Gelenk (lang) \
Schraube Metall-Lager Accouplement de pant (long} /
Vis Paliar an métal
e 3% dmnBHER JomOY 27 (2)
[ s AW MAL2 " _ o T
Pafiscr * Ri
MAS 4 P d R ewe FA—WTH AN MA24x1 =—5—FL—¢
50582 MAT3%2 Wheel axle 4305125  Motor plate
i 50823 Rad-Achse Mator-Platte
371 0mm P TFERX ﬂ Axe de roue Plaquette-moteur
Tapping screw i
Schneidschraube
Vis taraudeuse MAI3XT 5x40mmsr7h MAZ0=1 s0802
ihﬁﬂ L f
2x BB AT ER A:.:&E Star shaft
Tapping screw - Stern-Achse ,
Schnsidschraube . Support de satellite
Vis taraudeuse 3% 21am 4T b FUR x| 87025
S Ehﬁﬂ Greasa
mm-fE F L chse Fett
m &1 Ab Grub screw Axe Graisse
50576 Madenschraube
. Vis pointeau e L LA T ]
i ABELTF x|
[ Ih {1 i, Hex wranch
. 3 o Imbusschlisss!
* MAT7%2 3x4pmzsya—ty MA15 F51727h LV;MI N | Clé Allen
2405830 Screw pin %3 Drive shaft 0602 Ikargel h:"‘e' %Ear 50038
Schraubzapten 9805503 Antrigbswelle Gege Fac Qro) )
Vis décolletée Arbre d’entrainement rand pianun. caniue L
i ) —
MAB®2 sx32mzasyi—r: MA{g SwEo—fi—u (&) MAZT ~~i&dr— (1)) +FLwF %1 50038
9405830 Screw pin %2 Ball connector (long) x 3 Small bevel gear Box wrench
Schraubzapfen Kugelkopf (lang) sogoe  Kegelrad klein Steckschlissal
iz décolletée Connecteur & rotule {long) Petit pignon conique Clg a tube
. | 9415452
. @ = 3% 23 ALEX
; Screw
* - MB1=4 gicshraube
[y o MB 21 ThoiqT
\’d’ ) i ! i Sl Rubber tubing
J *1mm B ER Gummirohr
%2 — A
%&a;;g apaT i i Step screw Tube caoutchouc
Screw pin MAZ 12 Pafischraube
Schraubzapfen Vis décollatée
Vis décolletée 50582 f | i
| Il mMB3x4
Tl 3%32mxoYa—ts e 3X10mm U EL I ER / it S dehalioy
Serew pin Tapping screw | lll\/ \ Cail spring
MAB =2 Schraubzapfen MAA4 24 Schneidschraube || | Ll,/ Spiralfeder
9406830 Vis décalletée Stiei Vis taraudeuse Ressort helicoidal
(" @;. @ ' T [
(o 26X 10mm FvEXTER MCH*2 3x32mnm#e+7h
9415453 MC 21 Tapping scraw Threaded shaft MC7 yrat—nrsan
5 Schneidschraube Gewindestange %2 Rear wheel axle
3xBmn &y T EA 50575 Vis taraudeuse Tiga filatée 9805502 Rad-Achss hintan
Tapping scraw Axe de roue arriére
Schneidschraube Jmm TSt —
Vis taraudeuse MC3x2 @ MC ] Washer dmm 7 720y F v
i : Beilagscheibe MC8  Flange lock nut
3% 4By ER AFuTEL(K) 50197 50588 Rondelle x4 Sicherungsmutter
Step scraw Snap pin (large) 9805557  Ecrou nylstop a flasgue
Federstift {groB)
Paischraube 5 Er =i
Vis décallatéa Epingle metalliqus (grande) MA10 NE0F S <7y i
Plastic bearing MC9 221 0mm L7 b
2% Plastik-Lager ) Shaft
3 1 0mm FvE T ER Ry (1) 50187 0855015 Palier en plastique 4 Achse
Tapping screw Snap pin (small) 50594 Axe
Schnaidschrauba Federstift {klein) = = -
Vis taraudeuse MC 44 Epingle metallique (patite) m | I T R
FAOiF %3
T : 5 AT () Nylon band .
i I MAI2 dnm QY- (B} Sna;pin tsriall} Nylanband BET—F e %2
1 £y .
i | 2 Ching ihiack] {7 z MC4 Federstift {klein) Callier nylon Double-sided tape 50171
I 2| # O—Flmg {schwarz) %6 Epingle métalliqus 50585 Doppelklebeband
m Joint torigua {noir) 50197 (petite) Adhasif double face
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please
take or send this form to your local Tamiya dealer so
that the parts required can be correctly identified and
supplied. Please note that specifications, availability
and price are subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE
Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen méchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstiitzung dieses Formular mit
zu lhrem Brtlichen Fachhandler. BezUglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter gue les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable,

PARTS CODE
1825189 Bady
50792 MO3 A Parts (Chassis) (A1-A5)

50736 TLO1 B Parts {Upright) (B1-B14)
50793 M0O3 C Parts (Sus. Arm) (C1-C20) (2 pcs.)
50794 MO3 G Parts (Gear)
Diff, Cover x1 Spur Gear *x1
Diff. Spur Gear x1 GCounter Gear x1
Pinion Stopper %1
0005716 H Parts {(H1 & H2)
50825 "1 110 Suzuki wagonR RR Wheels (2 pes.)
50683 *1 M-Chassis 60D Radial Tires (2 pcs.)
53255 M-Chassis 60D Inner Sponge, Hard (4 pes.)
9415451 Metal Parts Bag A
9415452 Metal Parts Bag B
8415453 Metal Parts Bag C
9415521 Metal Parts Bag D

50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA3 x5)
50577 3x10mm Tapping Screw (MA4 x10)
50573 2x8mm Tapping Screw (MAS x10)
50576 3mm Grub Screw (MAE x10)

50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MAB x4)
9405830 *1 Screw Pin Bag (MA7 & MAS, 2 pcs. each...efc.)
50602 Diff. Bevel Gear Set (MA3, MA20-MAZ2)
0556016 1150 Plastic Bearing (MA10 x10)
9805503 Drive Shaft (MA15 x2)

9805368 Gear Box Joint (MA17 & MA18)

50823 TG10 Wheel Axle (Front) (MA19 x2)
50356 "2 20T, 21T AV Pinion Gear Set (MAZ23. .etc.)
4305125  Motor Plate (MAZ4)

50583 3x15mm Tapping Screw (MC1 x10)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MC2 x8)
50197 Snap Pin Set (MC3 x10, MC4 x5)

50586 3mm Washer (MCE x15)

9805502 Rear Wheel Axle [MC7 x2)

9805557  4mm Flange Lock Nut (MCB x4)

50594 2x10mm Shaft (MC9 x10)

50171 Heat Resistant Double-Sided Tape

50595 Nylon Band w/Metal Hook (10 pes.)

B7025 Ceramic Grease

9415450 Speed Controller Bag
Instructions x1 Resistor x1
Speed Controller %1 Speed Control Rod  x1
Switch Lubricant x1  3mm Washer x4

3x10mm Tapping Screw x11

7435044 Motor

6095003 Antenna Pipe (30cm)
9495310 Sticker & Masking Seal
1055864 Instructians

"1 Requires 2 sets for one car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that speci-
fications, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bistet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
artlichen Fachhandler, er wird lhnen helfen. Beziiglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et pidéces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter gue les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO.
50354 *2 16T, 17T AV Pinion Gear Set
50355 *2 18T, 19T AV Pinion Gear Set

50632 M-Chassis Drive Shaft & Cup Set

53008 1150 Sealed Ball Bearing Set (4 pcs.)
53017  3x15mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.)
53024  4mm Aluminum Flange Lock Nut (10 pcs.)
53056  Pin Type Wheel Adapter

53068 R5-540 Sport-Tuned Maotor

53070  Manta Ray Ball Diff. Set

53095  3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.)
53132  R/C Fluorescent Color Antenna Pipes (4 pes.)
53141 4WD Touring & Rally Car Lightweight King Pins

53155  Low Friction Aluminum Damper Set

53153  4mm Anadized Aluminum Flange Lock Nuts (Blug)
53160  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Red)
53161  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Gold)
53162  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Black)
53163 On-Road Tuned Spring Set

53205 M-Chassis Universal Shaft Set

53218 110 Touring Car Hard Joint Cup Set {for Gear Diff.)
53249  M-Chassis Aluminum 4-Spoke Wheels (2 pcs.)
53254  M-Chassis 60D Super Grip Radial Tires (2 pcs.)
53256  M-Chassis Aluminum 8-Spoke Wheels (2 pes.)
53263  Dyna-Run Super Touring Maotor

53267  TAO3 Ball Differential

53272  Dyna-Run Racing Stock Motor

53301  TLO1 Stainless Steel Suspension Shaft Set
53333  Touring Car Tuned Spring (Short)

53340  M-Chassis 60D Reinforced Tires Type-A (2 pcs.)
53341 1/10 Mini Cooper Reinforced Wheels (2 pcs.)
53343 MO3 Front & Rear Stabilizer Set

53344  MO03 Aluminum Heat Sink

53345  TLO1/MO3 Toe-in Rear Upright

53346  TLO1/MO3 Quick Release Battery Holder
53347  3x3mm Spring Set Screw (10 pcs.)

53348 M0O3 Ball Bearing Set

53351  Aluminum Reinforced Tape

“2 Only 16T, 18T and 20T can be used.
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